
É importante que o estudante de grego clássico tenha um bom domı́nio do alfabeto e dos sinais di-
acŕıticos (acentos e esṕıritos). Abaixo você encontra algumas listas de palavras gregas com o respectivo
significado. Trabalhando com uma lista de cada vez, comece pronunciando cada palavra grega. Copie
cada uma em letras minúsculas e, ao lado, reescreva-as com maiúsculas. Acrescente o significado,
sempre que posśıvel, escreva palavras da ĺıngua portuguesa derivadas de cada termo grego.

1. (aþ) �gioc santo
(bþ) �gor� assembleia
(gþ) aÙma sangue
(dþ) aÊsj�nomai eu sinto, per-

cebo pelos sentidos
(eþ) aÊtÐa causa
(�þ) �kèomai eu curo
(zþ) �koloujèw eu acompanho

(hþ) �lgèw eu sofro, tenho dor
(jþ) �nemoc vento
(iþ) �njoc flor

(iaþ) �njrwpoc homem, ser hu-
mano

(ibþ) �xÐwma honra
(igþ) �ploÜc simples
(idþ) �pologÐa defesa

(ieþ) �rijmìc número

(i�þ) �rmonÐa ajuste

(izþ) �rpag  saque, pilhagem

(ihþ) �rqaØoc antigo

(ijþ) �stron constelação

(kþ) aÎtìmatoc espontâneo

2. (aþ) aÎtonomÐa independência
(bþ) bajÔc profundo
(gþ) bakthrÐa bastão
(dþ) barÔc pesado
(eþ) basileÔc rei
(�þ) b�sic marcha
(zþ) biblÐon livro

(hþ) bÐoc vida
(jþ) bradÔc lento
(iþ) g�la leite

(iaþ) g�moc casamento
(ibþ) gast r estômago
(igþ) gènesic geração
(idþ) gènoc raça

(ieþ) gèrwn velho

(i�þ) gewrgìc agricultor

(izþ) glukÔc doce

(ihþ) glÀtta ĺıngua

(ijþ) gnÀsic conhecimento

(kþ) gr�mma letra

3. (aþ) gr�fw eu escrevo
(bþ) gumn�zw eu exercito
(gþ) gun  mulher
(dþ) daÐmwn divindade
(eþ) d�ktuloc dedo
(�þ) deinìc terŕıvel
(zþ) dèndron árvore
(hþ) despìthc dono da casa

(jþ) dhmagwgìc que conduz o
povo

(iþ) dhmiourgìc obreiro

(iaþ) d¨moc povo

(ibþ) di�dhma banda real, dia-
dema

(igþ) dÐaita gênero de vida

(idþ) di�konoc servidor

(ieþ) dialÔw eu dissolvo

(i�þ) didaktìc que se pode ensi-
nar

(izþ) didaskalÐa ensinamento

(ihþ) dìxa opinião

(ijþ) dorufìroc lanceiro

(kþ) doÜloc escravo

4. (aþ) drìmoc percurso

(bþ) dÔnamic poder

(gþ) dunasteÐa dominação

(dþ) âgkÔklioc circular

(eþ) êjnoc povo

(�þ) êjoc hábito

(zþ) eÒdwlon imagem

(hþ) eÊk¸n retrato

(jþ) eÊrwneÐa dissimulação

(iþ) âkklhsÐa assembléia

(iaþ) álÐttw eu faço girar

(ibþ) ânèrgeia força em ação

(igþ) ânjousi�zw eu sou possu-
ı́do por um deus

(idþ) âpigr�fw eu escrevo em
cima

(ieþ) âpidhmèw eu resido

(i�þ) âpÐskopoc que supervisi-
ona

(izþ) âpifaÐnomai eu apareço

(ihþ) êpoc palavra

(ijþ) âr�w eu desejo, sou apai-
xonado por

(kþ) êrhmoc desabitado

5. (aþ) ârujrìc vermelho
(bþ) êrwc amor
(gþ) âsj c vestimenta
(dþ) eÍrÐskw eu encontro
(eþ) eÎfhmÐa ação de falar bem
(�þ) z¨loc ardor
(zþ) zÄon animal, ser vivo

(hþ) �gemonÐa ação de mostrar
o caminho

(jþ) �don  prazer
(iþ) ¡lioc sol

(iaþ) ©par f́ıgado
(ibþ) j�natoc morte
(igþ) jaÜma prod́ıgio
(idþ) jeìc deus

(ieþ) jerapeÔw eu cuido
(i�þ) jèsic ação de pôr
(izþ) jermìc quente
(ihþ) jewrèw eu observo
(ijþ) j kh caixa
(kþ) jrìnoc assento com en-

consto, cadeira
(kaþ) jumìc alma, sopro



6. (aþ) Êatrìc médico

(bþ) Éerìc sagrado

(gþ) Ñppoc cavalo

(dþ) ÉstorÐa pesquisa

(eþ) ÊqjÔc peixe

(�þ) kajaÐrw eu purifico

(zþ) kan¸n caule reto de cana
ou caniço1

(hþ) kardÐa coração

(jþ) kat�logoc lista

(iþ) kathgorÐa acusação

(iaþ) kenìc vazio

(ibþ) kèramoc argila ou terra de
olaria

(igþ) k¨rux arauto

(idþ) kinèw eu ponho em movi-
mento

(ieþ) klÐnh leito

(i�þ) klèptw eu roubo

(izþ) kìsmoc ordem

(ihþ) kr�toc força

(ijþ) krÐnw eu julgo

(kþ) krÔptw eu escondo

7. (aþ) kÔkloc ćırculo
(bþ) kunhgesÐa caçada
(gþ) lamp�c tocha, fogo para

iluminação
(dþ) lÐjoc pedra
(eþ) lìgoc palavra, discurso
(�þ) lÔkoc lobo
(zþ) lÔsic ação de desatar

(hþ) m�jhma coisa aprendida,
lição

(jþ) manÐa loucura
(iþ) m�ntic adivinho

(iaþ) m�rtuc testemunha
(ibþ) mejÔw eu estou bêbado
(igþ) melagqolÐa bile negra
(idþ) mèsoc que está no meio

(ieþ) metabol  mudança

(i�þ) mètallon mina, jazida

(izþ) met�stasic mudança

(ihþ) mètron medida

(ijþ) mhqan  expediente, enge-
nho

(kþ) mÐmhsic imitação

8. (aþ) misèw eu odeio
(bþ) mìnoc só, sozinho
(gþ) mÜc rato
(dþ) nekrìc cadáver
(eþ) nèoc novo
(�þ) n¨soc ilha
(zþ) nìmoc lei
(hþ) nìstoc retorno

(jþ) xènoc estrangeiro

(iþ) xÔlon madeira

(iaþ) oÊkonomèw eu governo
uma casa

(ibþ) oÚnoc vinho

(igþ) ælÐgoc pouco numeroso

(idþ) íloc todo, inteiro

(ieþ) åmologèw eu concordo

(i�þ) înoma nome

(izþ) înux unha

(ihþ) æxÔc agudo, picante

(ijþ) îrganon utenśılio, instru-
mento

(kþ) ærgÐa culto secreto de um
deus

9. (aþ) ærjìc reto
(bþ) årÐzw eu demarco, deli-

mito
(gþ) îrnic ave
(dþ) oÎranìc céu
(eþ) æfjalmìc olho
(�þ) p�joc coisa que se sofre

ou experimenta
(zþ) paØc menino

(hþ) palaiìc antigo
(jþ) panoÜrgoc que faz tudo
(iþ) par�deigma exemplo

(iaþ) par�deisoc jardim, par-
que

(ibþ) par�doxoc contrário à
opinião

(igþ) parasitèw eu como na
casa de outra pessoa

(idþ) parousÐa presença

(ieþ) paqÔc espesso, volumoso

(i�þ) peØra experiência

(izþ) peripatèw eu passeio

(ihþ) perittìc supérfluo

(ijþ) plan�omai eu erro, vago

(kþ) pleÜma sopro

10. (aþ) pìlemoc guerra
(bþ) pìlic cidade
(gþ) pomp  procissão, escolta
(dþ) potamìc rio
(eþ) pr�gma coisa feita, ação
(�þ) prìblhma coisa lançada à

frente
(zþ) prof thc porta-voz

(hþ) pterìn asa

(jþ) pÔlh portão

(iþ) pÜr fogo

(iaþ) û twr orador

(ibþ) ûÐc nariz

(igþ) ûìdon rosa

(idþ) s�rx carne

(ieþ) seÐw eu sacudo

(i�þ) sel nh lua

(izþ) shmaÐnw eu sinalizo, in-
dico

(ihþ) sjènoc força

(ijþ) sÐdhroc ferro

(kþ) skèloc perna

1De seu uso como régua deriva o sentido de “referência” ou “padrão”.



11. (aþ) sk nh tenda

(bþ) sklhrìc duro, seco

(gþ) skoliìc obĺıquo, atraves-
sado

(dþ) sofÐa ciência, saber

(eþ) sp�w tirar, sacar

(�þ) staurìc estaca, cruz

(zþ) stenìc estreito

(hþ) stèfanoc coroa

(jþ) stÐqoc linha, verso

(iþ) sto� pórtico coberto

(iaþ) stìma boca

(ibþ) stoq�zomai visar, mirar

(igþ) strathgìc general, co-
mandante

(idþ) sullogÐzomai eu calculo

(ieþ) sÔmbolon marca, sinal de
reconhecimento

(i�þ) sÔmmetroc proporcionado

(izþ) sumpìsion o ato de beber
com outros, banquete

(ihþ) sÔnjesic combinação

(ijþ) sÔnodoc reunião

(kþ) sÔntaxic disposição

12. (aþ) sfaØra bola

(bþ) sq¨ma forma, figura

(gþ) sqÐzw fender, partir

(dþ) sqol  tempo livre, lazer

(eþ) sÀma corpo

(�þ) taktìc ordenado

(zþ) taraq  desordem, per-
turbação

(hþ) t�foc túmulo

(jþ) taqÔc veloz

(iþ) tèktwn carpinteiro

(iaþ) tèrac monstro, prod́ıgio

(ibþ) tèqnh arte, of́ıcio

(igþ) tìpoc lugar

(idþ) tr�peza mesa

(ieþ) tÔpoc golpe, marca im-
pressa

(i�þ) ÍgÐeia saúde

(izþ) Õdwr água

(ihþ) Õpnoc sono

(ijþ) Ípìjesic prinćıpio

(kþ) ÍpokrÐthc ator

(kaþ) faÐnomai eu apareço

13. (aþ) f�rmakon veneno, remé-
dio

(bþ) f�sic enunciação
(gþ) fÐloc amigo
(dþ) flèy veia
(eþ) fìboc medo
(�þ) frèar poço
(zþ) fr n esṕırito

(hþ) fÔlax guarda, guardião

(jþ) fÔllon folha

(iþ) fÔsic natureza

(iaþ) futìn vegetal

(ibþ) fwn  som, voz

(igþ) fÀc luz

(idþ) q�ric prazer

(ieþ) qeÐr mão

(i�þ) qÐmaira cabra pequena

(izþ) qlwrìc verde

(ihþ) qrìnoc tempo

(ijþ) yeÜdoc mentira

(kþ) yuq  alma

(kaþ) ²mìc cru


